KEHILA
Camino a¢ Emains

Escucha lsrael: el Sefior nuestro Dios, el Sefior es uno.

Y amarés al Sefior tu Dios con todo tu corazén, y con toda tu alma, y
con todas tus fuerzas.

Estas palabras que hoy te mando cumplir estarén en tu corazén, y se
las repetirds a tus hijos, y hablarés de ellas cuando estés en tu casa, y
cuando vayas por el camino, y cuando te acuestes y cuando te
levantes. Las atards en tu mano como una sefial, y las pondrés entre
tus ojos como frontales, y las escribirds en los postes de tu casa, y en
tus puertas. -Devarim 6:4-9
Si ustedes obedecen con todo cuidado los mandamientos que hoy les
mando cumplir, y si aman al Sefior su Dios y le sirven con todo su
corazén y con toda su alma, yo enviaré a su tierra la lluvia a su
tiempo, tanto la lluvia temprana como la tardia, y ustedes cosecharan
su grano, su vino y su aceite. Haré también que en tus campos crezca
hierba para tus ganados, y comerds y quedards satisfecho. Tengan
cuidado de que su corazén no se envanezca, y ustedes se aparten y
sirvan a dioses ajenos, y se inclinen ante ellos, porque el furor del
Sefior se encenderd contra ustedes, y cerrara los cielos para que no
llueva, y la tierra no daré su fruto, y pronto ustedes despareceran de
la buena tierra que el Sefior les da.
Lleven estas palabras mias en su corazén y en su alma. Atenlas como
sefial en su mano, y llévenlas como frontales en medio de sus
ojos. Enséfienselas a sus hijos, y hablen de ellas cuando te encuentres
descansando en tu casa, y cuando vayas por el camino, y cuando te
acuestes, y cuando te levantes. Inscribelas en los postes de tu casa, y en
tus puertas, para que en la tierra que el Sefior juré dar a sus padres
sean los dias de ustedes, y los de sus hijos, tan numerosos como los
dias de los cielos sobre la tierra. - Devarim 11:13-21
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Instrucciones: Corte sdlo en las lineas que
tienen tijeras en el orden numérico.
Doble los 2 rollos que quedaron por la linea
punteada e inicie enrollando en la parte escrita
en espanol, de tal manera que lo que quedara ala
vista sean las letras hebreas.
El rollo que contiene el shema, sera el que quede
encima del otro, de tal modo que quedard un‘solo
rollo a colocar dentro de la mezuza.
No olvide recitar la bendicién al momento de
colocar la mezuza.

iFelicidades por guardar este mandamiento!

Yeshua pues, les hablé de nuevo diciendo: De cierto
de cierto os digo: Yo soy la puerta de las ovejas.
Todos los que vinieron antes de mi, son ladrones y
salteadores; pero no los oyeron las ovejas.

Ani J4 HaSha'ar; el que por mi entra, vivird y entraré
y saldré y hallarad pasto. El ladrén no viene sino para
hurtar, matar y destruir. Yo he venido para que
tengan vida y la tengan en abundancia.-

Yohanan 10:7-10

He aqui: estoy a la puerta llamando con insistencia; si
alguno oye mi voz y abre la puerta, entraré a él, y
cenaré con él, y él conmigo.- Revelaciones 3:20
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Baruj atd Adonai Eloheinu mélej haolam asher
kideshanu bemitzvotav vetzivanu likboa mezuza.

Bendito eres Tu, Eterno, Dios nuestro, Rey del
universo, que nos has santificado con tus
mandamientos y nos has ordenado fijar la mezuza.



